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436753-2026 - Competition

Germany - Installation of doors and windows — Umbau EG in IMC Turm 2 - Metall-Glas-Tlren
OJ S 120/2026 25/06/2026
Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH

Email: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de

Legal type of the buyer: Public undertaking, controlled by a central government authority
Activity of the contracting authority: Health

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Umbau EG in IMC Turm 2 - Metall-Glas-Turen
Description: Bei den ausgeschriebenen Bauarbeiten handelt es sich um die Metall-Glastiren
in Flur- und Zimmerbereichen im Aluminiumprofilsystem und Stahlblechtiren fur
Innenbereiche im Zuge des IMC-Stationsumbaus im Turm 2 der BG-Klinik Ludwigshafen.
Procedure identifier: 92c002a9-8f82-488c-b5f4-7bbdf04520f5
Internal identifier: 88-26 (200) LUD
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45421130 Installation of doors and windows
Additional classification (cpv): 45421110 Installation of door and window frames

2.1.2. Place of performance
Postal address: Ludwig-Guttmann-Stralle 13
Town: Ludwigshafen
Postcode: 67071
Country subdivision (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Country: Germany

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMJKC# 1. Die Vergabeunterlagen
kénnen unter dem oben angegebenen Link heruntergeladen werden. Die Vergabeunterlagen
durfen ausschlieBlich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren
sowie samtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt
ausschliel3lich Gber das Deutsche Vergabeportal DTVP. Andere Anfragen werden nicht
beantwortet. Zur Teilnahme an der Kommunikation ist eine Registrierung erforderlich. 3. Bieter
haben die Kommunikation Uber das Vergabeportal wie eine eigenes E-Mail-Fach regelmalig
auf eingehende Nachrichten der Vergabestelle zu Uberprufen. 4. Die Teilnahme an einer
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Ortsbesichtigung ist fur die Bieter empfohlen. Terminabsprachen missen schriftlich erfolgen
Uber die Vergabeplattform DTVP. 5. Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter
sowie als Mitglied einer/mehrerer Bietergemeinschaften sind nicht zulassig. Ein Austausch von
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des
Auftraggebers, die grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt fur
einen Austausch von vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine
Bietergemeinschaft im Angebot zum Nachweis seiner/inrer Eignung im Auftragsfall berufen
hat. 6. Bietergemeinschaften legen die Bietergemeinschaftserklarung bei. Die Eigenerklarung
zur Eignung ist von allen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe
Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 7. Bei der vorgesehenen Beauftragung von
Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind das Verzeichnis der Leistungen anderer
Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie die Eigenerklarung
zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer
2.4). Das gilt auch fur verbundene Unternehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, fur
Nachunternehmer Eignungsnachweise anzufordern.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: 1. Erklarung, dass das
Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022 Uber restriktive Mal3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitadten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstolles
nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbuf3e von wenigstens EUR 2.500 oder
wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer GeldbulRe von wenigstens
einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller Verstol und kein
anstehender BulRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die
verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21
SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich).
Participation in a criminal organisation: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB).
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123
Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Money laundering or terrorist financing: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 und
3 GWB).
Fraud: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).
Corruption: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB).
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Breaching obligation relating to payment of taxes: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4
GWB).

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Breaching of obligations in the fields of social law: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB)

Breaching of obligations in the fields of labour law: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB)

Insolvency: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Assets being administered by liquidator: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB)

Business activities are suspended: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Grave professional misconduct: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 8
und 9 GWB)

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Umbau EG in IMC Turm 2 - Metall-Glas-TUren
Description: Bei den ausgeschriebenen Bauarbeiten handelt es sich um die Metall-Glasturen
in Flur- und Zimmerbereichen im Aluminiumprofilsystem und Stahlblechtlren fur
Innenbereiche im Zuge des IMC-Stationsumbaus im Turm 2 der BG-Klinik Ludwigshafen. Die
Leistungen beinhalten die Lieferung in den Einbau von Stahlblechtliren und Alu-Glas-Turen.
Internal identifier: 88-26 (200) LUD

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45421130 Installation of doors and windows
Additional classification (cpv): 45421110 Installation of door and window frames

5.1.2. Place of performance
Postal address: Ludwig-Guttmann-Strale 13
Town: Ludwigshafen
Postcode: 67071
Country subdivision (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Country: Germany
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5.1.3. Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Jahresumsatz 150.000 EUR in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren

Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell
gultige Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 2,5 Mio. Euro fir Personenschaden und 1 Mio. Euro
fur Sach- und Vermdgensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht. Oder,
sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und unbedingte,
Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit ausreichender
Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor Erteilung des
Zuschlags vorgelegt wird.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Gesamtpreis
Description: Auftragssumme
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMJKC
/documents
Ad hoc communication channel:
Name: Vergabeportal des DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMJKC

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
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Address for submission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMJKC

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German

Electronic catalogue: Not allowed

Variants: Allowed

Tenderers may submit more than one tender: Allowed

Deadline for receipt of tenders: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 2 Months

Information that can be supplemented after the submission deadline:

At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach § 16 a EU VOB/A Uber
das Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde.

Information about public opening:

Opening date: 24/07/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: no

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammern des Bundes
Information about review deadlines: Méchte ein Unternehmen einen Verstol3 gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu riigen. Verstéie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gerigt werden. Teilt die
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rige nicht abhelfen werde, so kann das
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberuhrt.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: BG Kliniken
Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
Organisation providing more information on the review procedures: Vergabekammern des
Bundes
Organisation receiving requests to participate: BG Kliniken Ludwigshafen und Tlbingen
gGmbH
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8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Official name: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH

Registration number: 992-80310-93

Postal address: Ludwig-Guttmann-Stralle 13

Town: Ludwigshafen

Postcode: 67071

Country subdivision (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Country: Germany

Contact point: Tobias Sperfeldt

Email: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de

Telephone: 062168108311

Internet address: http://www.bgu-ludwigshafen.de

Roles of this organisation:

Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

ORG-0002

Official name: Vergabekammern des Bundes

Registration number: 991-02380-92

Postal address: Villemombler Strale 76

Town: Bonn

Postcode: 53123

Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: vk@bundeskartellamt.de-mail.de

Telephone: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Roles of this organisation:

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0003

Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registration number: 0204:994-DOEVD-83

Town: Bonn

Postcode: 53119

Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telephone: +49228996100

Roles of this organisation:

TED eSender

Notice information
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Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 23/06/2026 11:45:41 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 436753-2026

OJ S issue number: 120/2026

Publication date: 25/06/2026
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